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Criter Aufaug

Hofraum.

2ints bag Hausd bed Herrn Reid), redhta

mit praftifablen Ziren, Jm Hinter

belbe

bad bed Derrn Fluth;
e ein Staleten
einer Tiir, burd) ben man die andere Seite der Strafie ecblidt

€3 it nadymittag? an einem Sommertage.

Griter Quftritt

grau Fluth, einen offenen Wrief in ber Dand, tritt
aus ihrem Daufe,

9. 1. Duett und Terjett,

gran Fluth, Nein, das ijt wivilic) dbod) u fec!
Wie fann er e3 nur wagen,
Der pollgetruntne dide Ged,
“Mf Liebe mid) u plagen!
\\u wernn ed nod) ein Ritter wir’,
(\L‘Ill gierlid) — jung an Japhren —
Dod) fold) ein fetter Gajt wie der |
Da wll mid) @ott bewahren! |
Hab’ iy benn witflic) red)t gelefen?

(Ste liejt.) ,,D ME)DH][L (\“Tll it 1L111l]L'lI
Bufammen gar zu qut,
whr babt verliebte Augen ‘
1111‘1 |xfnmt von heigem Blut . 1 :

Da hort mir nur den Grobian!

Wasd gehn ihn meine Augen an? |
,,\\1;1 [iebt den @eft, i) lieh® ihn audy!
Jit bag nidit Shmpathie?” !

Wag dentt fid) nur der alte Schlaud),

Jd), Gelt? — id) trinfe nie!

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK BadenWiirttemberg



2. Aujtritt

LAUnd furg und gut,
3¢ habe Yeut,
Sy Liebe dich
Herzinnglich,
Bei Tag und Nacht
Fiir did) bedbadt,
Sobhn Faljtaff.”
$a, warte nur! id) will did) Geden
vitr beine iruljul Worte neden;
“!ut meiner Nachbarin, Frau Reid),
Jerat’ id) ein Somplott jogleid)!
.uvu ‘)h‘ld) (t Sauje, e

1 offenen

Sweiter Auftritt

grau Fluth, Frou Reid), Dann Fran Hurtig,

Fran Reid). Gejdwind gu meiner Nadhbarimn,
Das Jeug mit thr gu lefen!
PNein, {o ein Sdyreiben ohie Sinn
Sit ninumer dagemwefen! (Sie bemertt Frau I
A |chion! Frau Fluth!
Dasd frifjt jid) gut!
&ran Fluth, Frau Reid) —
&rau Reidy, Bu Cudy wollt’ id) joeben hin.
Frau Fluth, Und id) ju L'url), Frau Nadbarin.
wran Reid), Mit diejem Vriefchen wunderlid).
graw Fluth Mit einem Briefe fomm’ aud) idy!
Srau Reid). Viiv dreibt ein gany furiojer Viann!
Srau Fluth. O lejt e mir!
| &ran Meid). So hort mid) an!
} sran Fluth, O left, dap i) es hidven fann! |
; wraun “}icid) ) lef' e3 Cud), fo hirt e3 an! |
(@fe lieit) O jdybnjte Frau! wiv taugen
Bujommen gar u gut —
raun ;\illﬂ] (exftaunt unbd ihren eigenen WBrief nadlefend).
Bujammen gar ju gut —
| Frau NReid), Jhr Habt verliebte Augen,
| b . 1.
‘ Hrau ;\[ul!) Und fdeint von heigem Blut... |
Jtur fort, nur fort!
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2 1. Nufaug, 2. WUnjtritt
Srau Reid). Jhr liebt ben Sett, ich [ied ihn auch!
Frau Fluth, Den Sett.
Frau Reid). Jjt das nid)t Sympathie?”
Frau Fluth, Nur weiter, nur weiter!
Peide. ,Und fury und gut,
) habe MWiut,
S Liebe dich
Serzinniglid),
Bei Tag und Nad)t
Fitr did) bedbacht,
Sohun Faljtaff.”
Fran Hurtig (teitt eilig auf, einen Strauf tn ber Hanbd).
Sdyone Frauen, guten Worgen,
Habe vieles gu bejorgen:
Briefe hin und her u tragen,
Sdhiferjtunden angujagen:
Doch juerjt fomm’ ich vom Hauje
Peines Herrn mit diefem Straufe.
©oll ihn fnncdhen {iberbringen,
Mufy noch viele Wege [pringen
Streug und quer; ijt fie gu Haus?
Frou Reid). Gebt mir nur Curen Blumenjtrauf,
Seh will ibn jdhon bejorgen.
Dod), Jhr fommt uns diefen Morgen
Ehen redht, Jhr fonut uns nitgen.
Fran Fluth, Ja, Jhr mitht und unterjtitben!
Sran purtig. Herzlich gern, wenn ich e3 fann,
Helfen micht’ id) fevermann.
grau Reid). Hier diefen Brief erhielt Frau Fluth.
gran Fluth. Mud diejen hier Frau Reid).
aran JReidh, Und beide jind aud einer Brut.
Srau Fiuth, An Juhalt beide gleid).
sran Hurtig, Dasd ift unglaublich! Und von wem?
srau ;‘S‘Illt[}. Bon went? (Veide Jrauen ladhend.)
srau Hurtig, Jhr lad)t, ald mwolltet ihy exjtiden,
©o jagt mir nur von wem?
Beide Frauen (abediend).
Gie find vom alten — jchiveren — bdiden
Bom RNitter Faljtajf.
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1. Aufzug, 2. Uuftritt

Frau Hurtig. Wie, non dem?
Die Fraven. Ja, von dem!
Alle drei. Weld) ein Frevel! zweien Frauen
Stellt der alte Siinver nad)!
Mid) ergreift Cntjeben, Grauen,
{iberbent’ ich) mir bie Schmady!
Grau Fluth, Aber unjre Weiberehre
©oll fic) radyen, guter Freund!
Weiber feen jich zur Wehre,
Lift und Rache fet vereint!
Sran Reid), Aber unjre Weiberehre ujto. (sfa
gran Fhuth, Was werden wir beginnen?
grau Reid) entigloffen). §ch fag’ 3 meinem Peann!
rau Fluth, Seid Jhr nidjt vadht et Sinnen?
Wie denft Fhr nur daran?
Da wdr’ der Spafy u Cnbe,
Bevor man lacdhen [onnte,
Dein, nein, dad geht nidt an!
Fran Reid). Nun, wie Jhr wollt!
graun Fluth, ©o horvet meinen Plan:
Wir [oden ihn mit Weiberlift
S eine fidhre Falle,
Und wenn er drin gefangen it,
Berhohnen twiv ihn alle!
| Fran Hurtig uns Frau Reid), [a, fa, jo fei’s!
)- Alle drei. Wir loden ihn mit TWeiberlijt
Sn eine fidre Falle,
(Ind twenn er drin gefangen ift,
Berhohnen wir ihn alle!
2 ©o eilen wir jogleid) su Rat,
Und heute nod) sur jdhlaven Tat!
Alter! nimm did) febt zujammen,
Wir erfinnen feinen Sdyery,
Sa, wir fihlen deine Flammen
Wir turieren dir das Hers!
Lift und Laune, heitre Schwdnte
Loden dich u uns heran,
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LANDESBIBLIOTHEK

g, 3. Aujtritt

Dod) bedenfe — taujend Riante
Harren deiner, armer PMann!
(Sie gehen eilig in bas 13 ber Frau Flut ab.)
err vluth, Herr Reidy, \sllt[ttl Spitlid) unp Dr. Cajus

en im Gejprad auf, von ber Strafje fommenb),

Dritter AUnftritt
Perr Fluth. Herr Reid). Junler Spirlid). Dr. Cojus.

wluth. Nun, liebe Herren, id) benfe, ihr tretet bei mir
ein; mein Tijdh witd wobhl leidlich befeht fein, und id
labe eud) alle zum Nadtmable,

Heid). Cntjduldigt mid, Herr Fluth, meine Frau ers
martet mid).

©pirlid). Vergeiht auch mir; idh Habe bie ECinladung
bes Herrn Reidh) angenommen und modhte um feinen
Preis verjdumen, in Gejeljdajt ber {iifen AUnna zu
{peijern.

Cajus (veijeite, mit verddildem BId anf Sparlid).
"Ans Aff.

Jeid). Da3 ift vedht von Guch, Junter Spirlid)! — id)
jehe es gerne, dbaf Jhr Cud) um meine Todhter Anna be=
werbt, und meine Cinwilligung habt Jhr, obiwohl meine
drau fiir Cudy, Herr Doftor, ftimmt, i) weify es.

Cajus. Oui pardieu! — und die Fraulein lieben miv
— it 'aben felefen dad in {hre fone Aufen!

E‘{Jﬁl‘liﬂ] (Beifeite, mit berdcditlidhem WBIid anf Cajus). L
litge 2nna!

Sluth Gu Gaius). Das ijt eine triglidhe Schrift, mein
freund, bie Jhr da qxia‘]ut habt! — bdie Weiber madhen
hul;t iiberall jchome Augen! — ich weil dbasd von meinem
eignen Weibe, das id) nicht genug Hitten fann! Aber beim
Himmel! (Hejtig wervend.) Wenn i) einmal einen Lieb-
haber bei ihr ertappe, ich

Reid), Scdhweigt, Nacdhbar Fluth! mit Gurer ewigen
Cifetjucht franft Jhr mur Curve tugendame Hausdfrau
und madyt Cudy gum Geladter!

Fheth. Und Jhr werdet Gurem Weibe jo lange alled
burd) die Finger fehen, bid Jhr den allerjdhinjten Haupt-
fhmuel herumtragen werdet! —o die Weiber, die Weiber!
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1. Aufaug, 4. Auftritt 20

Heid). Lafit und dbarum nidt jtreiten — i) weify e3,
b feid unverbefjerlich). Gehen wir!

5!11“) Guten Abend, [iebe Herren! (g

oaus.) {jc) will meine Frau nidt gu lange
(Er ulwz ab.)

Heid), Kommt, Sohn Spirlich, die Frauen erwarten
ung! (Gr wil in fein § )

Fenton (tritt auj).

alh.n Lajjen.

DBierter Auftritt
Die Vorigen. Fenton,
Fenton, Vergdnunt miv ein Wort, Herr Reidy!
Heid) (beifeite). Schon wieder diejer itberldjtige Fenton!
(Caut.) Was witnjdhet Jhr?
Fenton, Cinen Augenblid allein mit Cud) zu reden.

NAr. 2, Negitativ und Duett.

Reid) Gu epirtia).
©o geht inbes hinein, mein lieber Schiegerfohn,
3 werde bald Gudy folgen.

k_]Jl‘ll[th (im Abgeben in N
D fiige “!mm‘

Gajus (wiitend). Szwieferjohn!
Mort ru ma vie! nod fein mwir nid jo weit!
S werde bringen um ce Monsieur Sperlik —
b nm'[ul jelbjt Defiben la belle Anna!
Daf fiodren id I\Li alle Teufel! (Gr lduft ab.)

“Ht‘id] (ipm nadiegend), Uhu! — der frant "[dhe Puter, bex!
Dod) — was m‘_]u)u‘ Jhr von mir, Herr Fenton?

Intur).

Duett,
Fenton, Gure Todytex!
Jteid) (eritaunt). Veine Todyter?
enton, ‘Jt.um der mein ganzed Herz gehirt!
‘)lctdj (fiir fid). Hat man jo was je gehirt!
Dafp ein Habenichts, wie diejer,
Meiner Todhter Hand begehri!
wventon, Mein Vevmdgen ijt bejdeiden...

LANDESBIBLIOTHEK




26 1. Mufaug, 4. Aujtritt

Heid). Jch tweif e, (ibm nadfpottend) jehr bejdheiden
genton. Dodj ift die Liebe mit unsd beiden

e . a < ot ’

Und id) habe Krajt und Fleif.

Reid). Wlled redht, dod) ijt fie jdhon...
Fenton. Glaubt, id) liebe treu und ehrlich!
Reid) (fiir o). Ha, da ift bodh) Junter Sparlich

Gang ein anbrer Sdwiegerjohn!
wenton, O hort mid)!

AWenn Cure Seele je empjunden

Dex Liebe ganges, fel'ges Gliid,

O jo gebenfet jener Stunden

o weift jo falt mich nidt guriid!

Bermweigert nidyt die hochjte Gabe

Und fitvchtet fpdatrer Tage Reu’

S bin nicht reich an Gold und Habe

Doch bin idh veich an Lied’ und Treu!
Reid (fite fih). Ja der fdme miv gelegen!

Gparlid) hat ein {dhon Vermbgen —

Eine bejjere Partie

Finbet meine Todyter nie.

Fenton, Vevweigert nicht bie Hichjte Gabe
lind fitrchtet [patrer Tage New’ —

9 bin nidt veidh) an Gold und Habe,
Dod) bin id) reid) an Lied’ und Treu!
Heid). Viel hat ex guriidgelegt,

Dad ihm fichre Jinfen fragt —

©teht jid) girfa jedes Jahr

Auf fechshundert Piunde bar —

Und die blithende Fabrif —

Anna madyt bad grofte Glick!

Alle Jahr jechshundert Piund!
genton. Bin id) exhort? — o jaget an — s
Jeid). Nein, nein! ich Hab’® {chon meinen Mamn,
gentor. Ad), einen treuern trejjt Jhr jdhwerlich —

Reid). So, fo! yum Beijpiel Junfer Spirlid) —
genton, Wie? ber! um diejen Papagei
bl A ¢
Berftoft Jhr midh?
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1. Yufzug, 4. Auftritt

Rigy Reid) (drge . Mein Herr!
Jeun aber ijt’3 vorbei!
Pein Herr! Bejdyimpit miv nid)t den Sdjiviegerjohu!
Shr friegt jie nid)t! bleibt mir bavon!

Fenton (Geftig werdend). So ift died Cuer leted Wort?
Heid), Jhr friegt fie uiqﬁ
Fenton, So ijt das (,uc [epstes Wort?
Reid) (rurg). Ergedbner Diener! id) mup jort.
Grenton (aiméplicy beftiger werbend).
\‘wu Nadybar, feid auf Gurer Hut,
Y [iebe Jie, ul habe ‘J.hui'
‘Hud} Hoho!
wenton, Vergebens ijt all Cuer Sinnen —
NReid). So?
genton, Die Liebe wird den Sieg gewinmen —
Reid), J¢
enton, Troh allen Curen Tyrannein
Wird Anna doch die Deine fein!
Reidy (5 ittig).
[Herr Nadybar! Emml Gudh n m)t in TWut,
e Gudh ijt Anna viel zu gut!
Bas foll das toridhte Veginnen?
Sch bitt' Guch, wollt Guch doch befinnen!]*)
Bas nitben Gud) die Narrefein
Sie fann dod) nie die Eure jein!
Nein, nein, nein, nein! (Fenton gedt ab.)

Reid), Bardolph. Fluth.
cdolph ftiivmt Hereim, verfolgt bon Fluth, ber thn mil
Sdhliagen verjolgt)

Nr. 2a, Terzelt.

Sluth. Ha, "kf)lllfL"
Bardolph, Laft dasd \_clj[mu‘u'
£ Herr, bleibt mir vom Leib!
Die Wabhrheit nur u jogen:
©ir John [iebt Euer Weib.
S luth. Mein LWeib, wad muf ich horen!
'ﬂ*mbulpfj (gu Rei). Aud) Cuer Weib, Herr Reid),

‘) Die tn Klammmern [] ftehenben Stellen bleiben gewdhuli
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Auftritt
Bill Faljtaff Cud betdren,
Dentt beide [ieht er \ttlimf}
fid). 3) weify mid) faum 3u mmn
Cr wirb bie Alte mir
\UUJ nnwunmn [afjen.
Bardolph, Ci, ei, wasd denlt ihr?
Nidhta [1.11 er m[m fchoren,
Alt oder ,mm, hm ijt e5 gleich.
o luth, \m fonnt’ ich ihn durd)bohren,
3 radte mid) jogleid.
“"mhulylj Dann hat ev aud) erfahren,
..m' Lnlh oie Fraun jum Geld
Die Sdhlitffel aujbemwahren.

wluth
Reid) o

Reid), \m , quter Freund, was jpredit Jhr da?

D weh! Das wir’ gefehlt.
&luth ﬁ;:r fich).
Wen jollte bad nidht wild betwegen?
Der fopf fteht mir in voller Giut.
b fithle L:[uymm mh regen
Und fenne meined Bormes Wut,
Mit Lift werd’ id) mein Weib bej ichiten,
Bin id) nidt Herr und Ehen fmm?
‘”m joll ein feined Mittel niihen,
Bu giidhtigen den Herrn Galan.
Reidy ( fid).
Das Ding ift dbod) zu iiberlegen,
\\Lﬂ habe Weib und Geld und Gut:
“wlnl Salitafi meines Gelbes tvegen,
©p bin id) auf der Hut.
Mein ﬂumﬁ wirh mly jchon fchiiben,
Unbd fjie verfithrt mix fein Galan,
S¢h lafje feinen Feind daran.
Bardolpl) (iie fic).
Qlu guted Wert bringt reidjen Segen,
Dasd man an feinem Nadijten fut;
(\:L‘MUM‘IJ( ed aud) ded Geldes ma‘qvn
Cin gutes TWerf bleibt immer qut.
Die Tugend werd’ ich [chitten,
AWie ich ed lebenslang getan
1nd meinen Nachjten willi m niien,
Wenn id) dabei gewinnen {amn.

=)

Jm
un
auj
fel
fex
bef
i
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Aujtritt

Reid). Guter Freund, lajt Cud bergeben
‘1E1‘.|‘ und Horner uns zu drehen.
()III“J i Barbolph). ¢ :
L}um, recht, exjt will Beweis id) jehn.
Bardolph. DO, liebe Heren, dad fann jdhwars auf weif
gejdyehn.
Ccm[ von Faljtaff angetrieben
Hab’ id) fiix den diden Mann
Diefe Vriefe euren Fraun gejchrieben,
Weil ex felbjt nicht {chreiben fanmn.
&luth uno Reid). Ha, der Sdurte!
Bardolph. Hirt nur weiter, eb ibr fo wad zu mir jagt:
Ad), fiix meine Tugend [eider,
Bin id) aus dem Dienjt gejagt,
Denn i) wollt’ ihm Heute morgen
Sene Briefdien nicht bejorgen.
Sluth, Aus bem Grund muf id) erfahren,
Wie die jaubern Sadhen ftehn
!Ilcid] (fiiz fidh)
Drohen metnem Geld Gejahren,
©oll Herr Faljtaff Wunbder jehn.
W Luth, ,‘w[m‘ jet! Michts will ich {chonen,
Deinen Eifer ju belohnen.

(Der Enfemblejat wird wiedberholt, dann falt rafd der

Derwandling

Jimmer in Fluthd Haufe.

e Titren, wovon bie [infs inwenbdig ju verriegeln
fabeln ©dliifjel gu verjdliefen ift. Dieje fﬁ.l):'l
Biet Seitentiiven. Red)ts gegen ben \muL
ftebt eine jpant Wand. Linfs gegen dben terg eitt gros
fer Wajd)torh Hingeftellt, Bwijden beiden Tiiren b tgrunbes
befinbet jid) ein gugemadyter Rleiberjdyrant, worin meh erride
hdngen. ijd mit Liditern nebjt Stufl.

A dintergrunbe 3
und mift eir pr
auf den Ha

Jm BVordergrunde [infs ein T
J 4
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1. Aujzug

a. Uuftritt

Friinfter Auftritt

Sran Fluth,
Nr. 3, MNegitativ und Ari
grran Fluth (it o
() Y

Jun eilt herbet,
Di

3 ber Geitentiiz [infs).
Wik, heitre Laune,
e folljten Sdywdnte, Lift und {bermut!
Nichtd jet gu avg, wenn’s dazu diene,
Die Manner ohi’ Grbarmen au bejtrafen!
Das ijt ein Volf! — fo {Hledht find fie,

Dafy man fie gar genug nicht quélen fann! $
Bor allem jener dide Schlemmer, terg
Der und verfiihren willl — hahahaha! er foll e2 5
& . _ bi _;cu.' : i [idh
Do) wenn er fommt — wie werd’ ich mid) benehnren her

mitfjen? . .. g
Wasg werd’ id) jagen?... balt! i weif esd [dhon! ber
(8ornig,) Verfiihrer! warum jtellt She io g
Der tugendjomen Gattin nad? dod
Warum? Verfithrer! g
Den Frevel jolt’ ih nie berzeihn, [(51%
Nein, nie! e |
Mein Born mitkt’ Gure Strafe jein. Ciel
~ebod) — bed TWeibes Hery ift jchwad! 5
b flagt fo vithrend Gurve Pein — ven
b feufgt — mein Hevz wird weid). 3
Nicht Linger fann id) graufom jein — =
Unbd id) gejteh’ es jdyamrot — Gudy ein: ber

Wein Ritter, ad)! — idy [Hebe Gueh! =

@le ladit.) Hahahaha! — Gr wird mix glauben!
Berftellen famn i) midh fitewahr; i

Cin fithnes Wagititct ift e3 war, im

Allein den Spaf darf man jich jehon exlauben. 3

Frobfinn und Qaune

gef!

redt
Wiirgen bas Yeben, net!
Und gu vevgeben wiei
it wohl i“ill Sdhers. 5
Go zum Vergniigen T
Darf man fdon ligen, &
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1. Aufaug, 6. Aujtrit

Bleibt nur voll Liebe,
Boll Treue dad Hera.
Drum boll BVertrauen
Wag’ ich die Tat:
Lujtige Frauen

Die wiffen jidh Rat!

Cedhfter Auftritt
Frau Heid). Fran Fluth.

;\"l'ﬂll fliuid) (tritt Debutfam ein
tergrundes). Nun, Frau Gevatteri ift alled rertig

Frau Fluth. Ad), da feid Jhr fa jdhon! ift herr=
lich! Geht nur den gewaltigen Wajdhforh, den i) Habe
herfesen laffen.

Fran Heid) (adt). Habahaha! Und die Knechte find
I"{‘l'k‘if?

grau Fluth, Sie warten nur auf meinen Ruf; Ihr Habt
vod) aud) bas CGure getan?

oran Reid). Wie wir verabredet Haber. 3ch habe
Guren Nann ein Briefdhen gejdhict, worin er erfibrt,
er Deute in der Diammerungsjtunde bei feiner Frau e
Liebhaber ertappen fdoune.

grau gluth, Herelid)! So follen fie beide bejtraft wer-
ven; mein Wann fiiv jeine ewige Eiferjudt. . .

gran Reidh), Und der dide Junfer fiir jeine Fredhheit!
— Cr wird gewify gleich Hier jein, denn die Stunde, 3u
ver wiv ibn beftellt haben, Hat fchon gejchlagen.

Srau Fluth. o eilet fort auf Guren Pojten und vers
gefit Cure Rolle nidht!
~ ran Reid), Seid unbeforgt! (Sie will durd die Tiir lints
im Hauptgrunbde.)

Frau Fluth, Nein, Hier Hinaud! (Sie veutet auf die
rehts im Sintergrunve.) Damit er Cudh nicht etiva be
net! Von jener Kantmer fonnt Fhr durd) eine Tapetentiiy
wieder auf den Hausflur.
grau Reid), Jh weily, i weif! Haltet Cudh tapjer!
srau Fluth, Fort, fort, ich Hor' ihn {hon!
E'I'llll :iicid) (gebt burdh bie Degeidhmete Tiir ab).

1er
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 gran Fluth.
Wiores lehremn.

saljtajj (teitt
bie Titr).

n fomm, n[i-‘l‘

Gicbenter Auftritt

gron Fluth, Faljtajj. Dann Fran Heid) von aufen.
Nr. 4. Finale,
tsalftajj (mit Gmpohafe).
So hab’ id) bid) errungen,
Du jchinjter Ehe [jtein!
Somm bher und jer lIHIIll]nlm.t‘i,
Stol.) —u‘l]. meine Lady n.n

,gmu ,g[u‘l) (fich tellen
Ach), [iebfter Junter! i(m lriu') bod .
galjtajf. Wie, jdydne ,,v,mn bu itterijt hl‘i[] ‘
Set, Weibchen, ohne ©orgen, |
nd gier didh fanger nicht — |
srau Fluth, So jprecht Shr Heut, dodh morgen \
fennt mich) der Nitter nidht. ‘
soljtajf, ©o wahr id) tren und tmmer niidhtern . . . !
ot Fluth, Jd) traw’ Gud) nidht jogleid) — '
[ ,\n!uuu Stomm, Hevgcdhen, jei dod) nicht jo {chitdhtern —
Frau Fluth, u[ traw’ Cud) nicht jogleich,
Liebt JIhr nidt aud (\mu Neich ¢
arau Reid) (exfdeint in der
bl‘t(l'l‘ \).
Faljtajj. Wie? Was? jene alte ShHadytel?
Dag war’ miv ein Gefdymad!
Die biipft wie eine Wadhtel —
(Gr wiegt fid) Hin und her.)
sran Reidy (bropt ipm). ‘ gef
waljtaji, 1nd jdhnupft dabet Tabat! ;
Nein, nein! was falt Gudy ein, | i
Da mitht’ ich wivklich ndaveijd fein! !
sran Reid) (vecidmindet).

ved tm $Hintergr
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. Aufzug, 8. Auftri

’grnu tﬂtltf] ‘Wlun gut! id) will dir glauben,
) Du jdhmuder Ritter, du!
,"{n[]lnn (bl \mmm !uEqulmL "ber Tauben
®&ib meiner Seele Ruph’!
,\lntt Heid) (von aupen, Mopjt an bie verriegelte Tiir).
Frau Fluth!
Srau Fluth (fio exidroden ftelens). Man Hopit!
gran Reid). Frau Fluth! Mach )t auj! gejdhmind!
ran Fluth, Weh mix! :
waljtafj (angitlich unbd leife). Wad nun
arau Reid) (rmopit). Frau Sluth!
walftajjf. Hilf, Himnel!
,"imu Heid. (\ln‘M’nninb!
Frau ,\Iuth (faut). a dod), gleich!
(Qeife. \‘nl teurer k.ll, verjtedt Cud!
(Sie v dt Faljtaff binter bdie Tapete)
ran Reid) (vodt von newem).
Srau Fhith! Madht auf!
gran Fluth, Ja dod, gleich! (Sie gent vie Tiic dffnen)
! Sraun Reid) (witt ein).

2 jprid), fitges fFind!
1d)t quj!

QUchter Auftrite

Die Vorigen, Frau NReidy.
araun Fluth, Frau Reidy, jeid Jhr's?
rau NReid), Ja, id.
orau Fluth, Was bmnv t Shr?
orau Reid) (atemros). O weh! iy bin ganz auger micl
e gran Fluth, Was gibt's? So jpredyt!
aran Reidy. Ay, Cuer guter Ruf ijt Hin!
| gran Fluth (wie zornig). Wiejo? Frau Nadjbarin?
| Frau Reid). A, Cuer Mann ift toll vor Wut,
D rettet Cud), jonft fliekt nod) Blut!
orau Fluth (leife, aber febr eindringlid gefproden, midt
gefungen).
Spridh lauter! (Qaut, jingt) Gott! wad will er nur?
gran Reid) (fepr faut). Cr jdhreit, er fei Cud) auf der
quu
Sbr hattet Guven Liebjten hHier.

3 Micolai, Die [uftigen Weiber bon T

ern —

.1‘1"“':
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Aufaug, 8

Frau Fluth, Jcdh bin verloren! ratet mir! '
srau NReidy, Ungliidliche! jo war’ e3 dody. ..
wyran Fluth (weinerlid).
Ach ja — esijt — (Qetfe, gefprodien.) Spridy lauter nod!
fran Reid) (jbreiend). Jhr jeid verloren alle gwei!
Halb TWmbdjor fiihrt ex jchon herbei,
Unbd finbet ex ben anbern noch,
Sticht er ihn tot!
ran Fluth (veraweifend). ©o heljt mir doch!
Frau NReid) (n
Seht, ba jteht ein Korh, jujt nicht au flein,
Wir fteden pa den Mann Hinein
Frau Fluth, Wie? Da hinein? |
srau JReid), Nur jo entgeht ex bem Gejdyid.
ran Fhuth, Ach Gott! er ijt ja viel zu did!
waljtafj (tommt Bervor).
Laft fehn forb! gejchmwind!
Lapt febn, gejdymind!
grou Reich (fich erflount frellend). LWie! Nitter Jobhn?
Salftaff ingittic), Ja, fiifed find!
Fran Reid), Wie? J[hr jeid’3? ... ber mir ein Vrief=
chen fdyrieb?
m i oen HoOrbd 3u if\’i[lt‘il‘.

aus

ady einfgem Jtac

waljtafi (oot
wran Fluth (

ngei, 1
1t

mehrere TWeiber me fileiders

jdrante). . |
Faljtaji, Ad ja, idh [wiu'-sf ich Fm[l' dich [ieb |
Sch will ja gern dein Mitter jein - 1

fyrou Fluth (veifeite, Tadend). Hahahaha.
waljtajf. Jur bHilf miv in den Koxb hinein! (Gr jtei
Sy will — ich muf — hinein! [Ginein.)
Kmn Reidh it iom). €3 geht — o, jo Dinein. |
,ymu ,slltﬂj (einen TWeiberrod {iber ihn bedenb).
f‘n]lllurm gejchmind!
waljtaff. O jige Fluth!
Blﬂll Hci[f] (bedt aud einen Rod itber iHn).
Gejchwind, geidmind!
Faljtajj. O tewre Jteich! ) lie — ‘
SBeide Frauen (ibn unterdbudend). Hinein, l}im‘iil!
ll!:‘a {ehmeigt! Haha!
Stum, lieber Junfer, freuet Gud!

{
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10. ¥

1. Anfaug, 9. 1.

) einmal Derv
verjdmwindet

Faljtafj
(C
PBeide Frauen, Hinein! J

F1ioch 2 ; . St
g Nun, lieber Junter, freuet Cudh!
; Fran Fluth (pinausvuend). He, Knedie!
Jwei Sinedte ( tent mit e
tite redyis).
Newmnter Aufritt
Die Borigen,
Frau Fluth, Nehmt die Wajdhe dort
Und tragt fie auj die Bletche fort.
Da fdyiittet’s in ben Graben gleid!
Berjteht ihr?
Frau Reid). Jr jhiittet’s in den Graben gleid!
Beide. Habahahal Nun, Lieber Sunter, freuet Cud!
Die Snedyte (jind im Begariff, ven forh ouf dbie Shulter
heben).
7 Fluth, Reich, Cajus, \..pm:[!di ber Wirt vom 6
Hofenbande und mehrere BJilrger und Frauen ( 1
Brief =
! Sebhnter Auftritt
’ Die Borigen. Herr Fluth, Herr Neid). Dr. Gajusd. Junler Spiir=

| lid), Der Wirt. Biirger. Frauen,
Fluth (viitend). Hevein, l'wroin! fommt all Herein,
| Ihr alle jollt jugegen jein!
$e, Siedyte, Halt! wo wollt ihr hin?

m--:.uli :_\\l:ﬂl! luth. Fout, jort, nnbrrmm 3 sur Wajderin!
it f i.tt‘ S!!J'Udjtc L::’ﬂ;‘Lt‘}\I pen §florh .mmu-:-\.

e Y drau ,\'[]Itlj TWad willft pu’?

e ’,‘muf] Ha, Faljde!

Frau ,a,Inth Was willft du, du cml]mb ger Mann?
Waa gehn dich meine Qorhe an?
Fluth (jie bei der Hand nebuiend).
,mlui e! jetst wirjt dbu ertappt —
Du hajt dich lang genug perfappt!

] Jrau Fluth, Ad), liebes Mannden!
| Fluth. Sdlange, jort!
Meid) (Gu Sruip). Beruhigt Cudy!

Gajus. Quel horreur!
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LANDESBIBLIOTHEK
BadenWiirttemberg




LANDESBIBLIOTHEK

1. Aufaug, 11, u. 12, Auftritt

Fluth, Kein Wort!
Hier {ind die Edhliifjel, fommt alle mit mix!
Wi finden ihn gewil noch hiex!
Herr und Frau Reid). Hevr Nad)bar, nehmt BVernunijt
body an!
Gajus. 11 est jaloux furieusement!
Frau Fluth, Ninmum Vernunft dod) an!
Adh, liebjter Mann ...
Ghor, O webh! mweld) eiferjiicht’ger Pann!
ﬁ-(ul[). CEin jedes Weib betritgt den Mann —
Sparlid) (pIoglich von a

n Ged

fem ergriffen, fiir f[ich,
aber jtarf).
20, fitfe Annal (Gr verfinlt in Nadbdenten.)
wluth, 1nbd et ihm tiicht'ge Horner an!
Alle (wiederholen unb geben dann in berjdiebene Tilren ab,
big auf Frau Fluth und Fraun Reidy).

Clfter RAuftritt
Sran Fluth, Fran Reid,
wrau Fluth und Fran Reid) (ladend). Hahahabha!
wrau JReid). Geht nur!
Fraun Fluth, Sudht nur!
Beide., Sit das ein Spaf
St das ein foniglidier Gpaf!
&eht nur und ilu]L‘l nod) ein Weildjen!
Fran Fluth, Der \111111‘1 Faljtaff {dlajt heut naf,
Fraun Reid), nanu bar Fluth triegt aud) feinTetlden.
gran Fluth, Doch damit ijt es i[‘u‘ili genug,
Wir miijjen ihn 1o djter prellen!
oran Reid), Gewif! So wollen wiv ihn fein und flug
Auf morgen nod) einmal bejtellen.
Beive, Gewif, ein Weib Tann icE}lnu und fein
Und bdocd) dabei jtets ehrlid) jein!
Fluth und bie andern Manner und Frauen (fommen nad
und nad) wieder).
Swblfter Auftrite
Die Borigen. Herr Fluth, Herr Neid). Dr. Cajus. Junier Spir-
[it‘[} Der Wirt. BViirger. Frauven.
Frau Fluth, Da find die Jdger wicder
b I}n[un nidhts gejagt.

BadenWiirttemberg



c jich,

-t‘h 1.

flug

nad

Spir=

Fluth (au einigen
Die Manner. Nid)

1. Nufsug, 12. Aufjtiritt

Frau Reid) (eimlicd su ibr).

Jun je did) weinend nieder
Und ftell did) redht verzagt!
tanneri). f‘ftdjm.

Frau Fluth (bat fich teinend in einen Seffel ge
wran ‘HLI[{] (mit Srau Fluth bejddftigt, unterf

©o fagt doch, wad Cud) fehlet?
Frau t\lml; (e

Iy jterd’ por Gram und Sdymerz!
Fran Reid) (su Fruth, bdfe).

Shr Habt fie jo gequlet,

Das arme freue Herg!
a — jchaut die Armite an! Thrann!
Nile (au Shutp). Thrann, Tyrann!
Frauw Fluth (eufitevens). Ad), ad), ad,

Ach, einjt in v'num Tagen,

IR0 er mit Treue jowur,

Da famnt’ i) feine Slagen,

Gein Herz war Liebe nur.

”‘mﬁ blinde Wut bejeelet

Ihn jebt, o ‘L~an und MNot!

le Lil\‘llmll ge qualet

Mid) avme Frau ju Tod'l

Er quilet mid) au Tod'! (Sie weint.)
Fluth. b fam, ein Wild zu jagen,

tnd UHM feine Gpur.
Frou Neid). Die Ciferfiiht’gen plagen

&id) ]L‘Ih\l und andre nur.
Sluth,  Der Teufel muft’ mid) plagen —

Ungliidliche Natur!
Sran Neid), Cr fam, ein Wild u jagen —
Fran Fluth und Fran Reid), 1nd finbet Ieine Spur.
rau l;lutfj Ach, einft in jenen Tagen ufw. ujw.
Fiuth. Die Eiferjudt Dejeelet

Mein Hers — o Pein und Not!

Shr falfjhen Weiber qudlet
g arme Manner tot!

o)
5
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o0 1. Aufaug, 12, Aufiritt

Die andern. Cr fam, ein Wild zu jagen,
Nubd finbet feine Spur;
Die Ciferjitht'gen plagen
Sidh und die andern nur.
Db, wie er wiifet,
Er qualt bie Frau nod) tot.
Ady, Cuer Bweifel qualt
Die arme Frau zu Tobd.
Der Eiferfitcht’ge, wie er fie qualet
lnd wiitet ohne MNot.
luth (bemiitig). Lergeih, mein liebed TWeibchen!
Berzeih . .. ein Brief vertraute mir,
&3 fei der Ritter John bei dir. ..
Frau Fluth (jih orni

Abie?e Wns

¢ ich!
Abjcheulicher! e3 faft,
Nicht [anger will ich leiben!
Eriahren joll bie gange Stabt
Was man mit dbiv fitr Plage Hat;
MNoch heut lafy ich mich jcheiden!
Alle. Oho!
rau Fluth. Nod) heut [af idh mid {cheidern.
Alle, Tyrann! Tyrvann!
Fluth. Acdy, der verwimijdyte Brief nur hat
LBerurfacht all died Leidben
©o {eid dodh ftill — nun hab' idh)’s {att
Go {hweig dod) jtill, i) Hab’ e3 jatt,
Du {dyreift ja auf dbie ganze Stadt!
Das jind die Eh'jtandsfrenden!
gran Fluth. Eriahren foll die gange Stadt,
Was man mit div fiiv Plage hHat.
Sy — laf — mich — fcheiden!
Alle andern, Thrann! Tyvann! das alles Hat »
©&ie unverdient zu leiben!
Erfabren foll bie gange Stabdt,
Was fie mit Cuch fiir Plage hat,
Mt Necht Laft fie jich jcheiven.
wrau Fluth (jant in Oonmadt).
rau Nfeid) unbd die anderen Frauen (fteben ibr bei).
Alle Manner (gehen ab).
Fluth (vauit fidh bie Haare).

’
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